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1. Konformitatserklarung
entsprechend der EG - Richtlinie 2006/42/EG
Wir
ECO TECHNOLOGIES
Planungs-, Entwicklungs- & HandelsgmbH

Philipsstrasse 46
A - 8403 Lebring

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

**ECO KEHRMASCHINEN der Typenreihe RS**

( Produktname, Typ bzw. Modell, Seriennummer usw. )

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen und den Anforderungen
an die Erstellung der speziellen technischen Unterlagen der EG - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der nationalen Umsetzung dieser
Richtlinie in der Maschinensicherheitsverordnung 2010, sowie den Anforderungen der unterhalb angefiihrten Richtlinien bzw. Normen
entspricht.

EN ISO 12100-1:2003, EN ISO 12100-2:2003, EN 1SO 14121-1:2007, EN 13524:2009

( Titel und / oder Nummer sowie Ausgabedatum der Richtlinien bzw. Normen )

Weiters erklaren wir unsere, aus der obigen Richtlinie entspringende, Verpflichtung, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die
speziellen Unterlagen zu der unvollstdndigen Maschine in digitaler Form zu Gibermitteln.

Besondere Hinweise:

Wir weisen darauf hin, dass die Inbetriebnahme dieser Maschine solange untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass das Fahrzeug, an das
diese Maschine angebaut wird,
e fiir den Anbau bzw. Montage von Zusatzmaschinen und -geraten gebaut und geeignet ist,
e dass hinsichtlich der Verkettung dieser Maschine mit dem Trégerfahrzeug alle Unklarheiten beseitigt sind,
e bei der Verkettung dieser Maschine mit dem Tragerfahrzeug den Hinweisen und Pflichten in dieser Bedienungsanleitung entspro-
chen wurde und auch hierbei keine Unklarheiten bestehen und
e dass auch das Tragerfahrzeug, an dem die Maschine angebaut wird, den Bestimmungen dieser Konformitétserklarung zu Grunde
liegender Richtlinie, entspricht.

Weiters weisen wir darauf hin, dass die Inbetriebnahme dieser Maschine solange untersagt ist, bis Sie personlich die Ubereinstimmung der
Maschine mit den mitgelieferten Dokumenten (insbesondere der Bedienungsanleitung) festgestellt haben (bei Unklarheiten diesbeziiglich
stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung).

Weiters erachten wir es als unsere Pflicht, Sie darauf hinzuweisen, dass Sie dafiir Verantwortung tragen, diese Bedienungsanleitung allen
Bedienern der Maschine bzw. allen Personen, die Arbeiten mit und an der Maschine durchfiihren, auszuhandigen und sich nachweislich davon
zu Uberzeugen, dass die Inhalte der Bedienungsanleitung, insbesondere die Risiken und Gefahren im Umgang mit der Maschine, vermittelt
und verstanden wurden, bevor die Maschine in Betrieb genommen wird. Es besteht fiir Sie die Verpflichtung von Gesetzes wegen, die Bedie-
nungsanleitung jederzeit bei der Maschine verfligbar zu haben. Wir empfehlen, dass zum Nachweis der Einhaltung dieser Pflichten eine Un-
terschrift aller in diesem Absatz angefiihrten Personen in der Bedienungsanleitung zu leisten ist. Diese gesetzliche Verpflichtung beinhaltet
auch die Evaluierung der, von der Verkettung des Tragerfahrzeugs mit dem Anbaugerat ausgehenden Gefahren bzw. Restrisiken, fir lhre
Bediener bzw. Anwender.

Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Eco Technologies Planungs-, Entwicklungs- und HandelsgesmbH, Philipsstralie 46, 8403 Lebring

Lebring, am 01.12.2014 4\"5

( Ort und Datum der Ausstellung ) ( Name, Funktion und Unterschrift des Bevollméachtigten )

Ing. Johann Hackl
Geschéftsfuhrer
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Typenschild

( )

( )

e ) C_—— Tragen Sie hier die Daten Ihres Typenschildes ein,
(v () damit Sie bei Ersatzteilbestellungen und Fragen im-
C__ ) C_——— ) merdierichtigen Teile und Auskiinfte erhalten!

ECO TECHNOLOGIES GmbH

Bedienungsanleitung / Werkzeug
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2. Einleitung, Ubernahmekontrolle, Umfang der Bedienungsanleitung

An Ihrer neuen Maschine aus dem Hause ECO TECHNOLOGIES GmbH wollen und sollen Sie lange Zeit ungetriibte Freude haben. Voraus-
setzungen dafir sind Sicherheit und Zuverlassigkeit, die zu erhalten ein bestimmtes Maf} an Kenntnissen im Umgang mit der Maschine, lhrer
Wartung und Pflege erfordert.

Lassen Sie sich bzw. lhr Bedienungspersonal deshalb unbedingt vor dem ersten Einsatz der Maschine von Ihrem Fachberater unterweisen
und einarbeiten. Die vorliegende Bedienungsanleitung hilft lhnen zusétzlich bei der Vermittiung der Kenntnisse, die zum sachgerechten und
sicheren Anbau und Gebrauch der Maschine notwendig sind. Sollten wider Erwarten an Ihrer Maschine technische Defekte auftreten, wenden
Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle.

Bevor Sie lhre Maschine anbauen und in Betrieb nehmen, kontrollieren Sie bitte, ob die gelieferte Maschine mit Ihrer Bestellung und Betriebs-
anleitung Ubereinstimmt. Kontrollieren Sie bitte auch die Maschine auf eventuelle Transportschaden und reklamieren Sie diese sofort beim
Transportfihrer. Im Falle von Mangeln, teilen Sie diese unverziiglich Ihrem Lieferanten mit. Die Maschine darf solange nicht in Betrieb ge-
nommen werden, bis die Sachlage endgiltig geklart ist.

Diese Betriebsanleitung ist fir den Anwender geschrieben worden, damit die erforderlichen Kenntnisse vermittelt werden, die fiir den Anbau,
Verwendung und Betrieb der Maschine notwendig sind.

Nur mit den notwendigen Kenntnissen konnen Fehler vermieden werden, damit ein stdrungsfreier Betrieb mdglich wird. Fiir Schaden und
Betriebsstorungen, die sich aus der Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung ergeben, kénnen wir keine Haftung (ibernehmen. Falls Sie aus
irgendwelchen Griinden, Teile der Betriebsanleitung nicht verstehen, so teilen Sie uns dies mit; lassen Sie sich bei Unklarheiten in jeden Falle
zuerst die Maschine erklaren, bevor Sie diese in Betrieb setzen.

3. Ersatzteile und Zubehor, vom Hersteller nicht genehmigte Veranderungen

Bendtigen Sie Ersatzteile oder Zubehdr fiir Inre Maschine, dann wenden Sie sich bitte an Ihre Kundendienststelle. Wir bitten Sie, die Daten
des Typenschildes fiir Ihre Ersatzteilbestellungen bekannt zu geben - diese Daten finden Sie auch auf der 2. oder 3.Seite der Betriebsanlei-
tung.

Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, dass nicht von uns gelieferte Originalteile und Zubehér auch nicht von uns gepriift und freigege-
ben sind. Der Einbau und /oder die Verwendung solcher Produkte kann daher unter Umstanden, die konstruktiv vorgegebenen Eigenschaften
dieser Maschine negativ verdndern und dadurch die aktive und/oder passive Betriebssicherheit beeintréchtigen. Fir Schéden, die durch die
Verwendung von Nachbauteilen und Zubehér entstehen, oder durch nicht fachgerechten Einbau von Originalteilen, ist jegliche Haftung des
Herstellers ausgeschlossen.

Weiters mochten wir Sie darauf aufmerksam machen, dass, sollten Sie Veranderungen an der Maschine vornehmen, Sie von Gesetzes
Wegen dazu verpflichtet sind, diese Veranderungen zu dokumentieren und eine Evaluierung der veranderten Maschine durchzufiihren. Veran-
derungen an der Maschine kdnnen dazu fiihren, dass die Hersteller- Konformitatserklarung nicht mehr giiltig ist.

4. Gewahrleistung und Haftung
Anspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn ein oder mehrere Punkte zutreffen
nicht bestimmungsgemale Verwendung der Maschine bzw. Geréates
mangelhafte Einschulung des Bedienungspersonales bzw. Nichtbeachtung der BA
unsachgemaBer Anbau, fehlende Kontrolle vor Inbetriebnahme
unsachgemafe Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur
eigenméchtige Veranderungen der Maschine bzw. des Geréates
unsachgemaR durchgefiihrte Service- und Reparaturarbeiten
Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller sind oder vom Hersteller freigegeben wurden
Betreiben der Maschine bzw. des Gerates mit fehlenden bzw. defekten Sicherheits- und Schutzvorrichtungen
mangelhafte Uberwachung der Maschine bzw. des Gertes, nicht termingerechter Austausch von VerschleiRteilen
mangelhafte Lagerung bzw. unsachgeméafRe Verwahrung
hohere Gewalt - Katastrophen, Fremdeinwirkung, etc...

EEEENERNNN
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5. Sicherheit

In diesem Kapitel werden Sicherheitsvorschriften und sicherheitstechnische Hinweise erlautert und erklart, um einen sicheren Betrieb zu er-
maglichen.

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gefertigt. Dennoch drohen bei Fehlbedie-
nung oder Missbrauch der Maschine Gefahr fiir Leib und Leben des Bedieners oder Dritter. AuRerdem kann die Maschine und andere Sach-
werte des Betreibers Schaden erlangen oder die Qualitat der Arbeit vermindert werden.

Alle Personen, die mit der Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung des Gerates zu tun haben, miissen entsprechend qualifi-
ziert sein und Kenntnisse im Umgang mit dieser Maschine besitzen. Es ist die Pflicht all dieser Personen, diese Bedienungsanleitung vollstén-
dig gelesen und verstanden zu haben.

Voraussetzungen des Betreibers
e Die Betriebsanleitung wurde gelesen und verstanden
Einhaltung der nationalen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
Die Maschine befindet sich in einem einwandfreien Zustand
Die Sicherheitseinrichtungen befinden sich in einem einwandfreien Zustand
Sicherheitshinweise sind in einem lesbaren Zustand, beschadigte miissen erneuert werden
Beim Verkehr auf offentlichen Stralen, miissen die nationalen StraRenverkehrsvorschriften beachtet werden
Die Maschine wird bestimmungsgeman verwendet

5.1. Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind durch ein Piktogramm und ein Signalwort gekennzeichnet. Das Signalwort beschreibt die Schwere der drohenden
Gefahr.

A\ - Gefahr! Unmittelbar oder maglicherweise drohende Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit von Personen
(schwere Verletzungen oder Tod).
. Hinweis! Hinweise, Tipps und besonders niitzliche Informationen.
@ -Gebot! Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten oder einer Tatigkeit fir den sicherheitsgerechten Umgang mit der Maschine.

Wichtig!
@ Die Bedienungsanleitung ist standig am Einsatzort des Gerates aufzubewahren. Erganzend zur Bedienungsanleitung sind die allgemein
gultigen, sowie die drtlichen Regeln zur Unfallverhiitung und Umweltschutz zu beachten.

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise der Maschine

@ missen in einem lesbaren Zustand sein

@ mussen sofort erneuert werden, sollten diese beschédigt sein

@ dirfen nicht entfernt; nicht abgedeckt, iberklebt oder (ibermalt werden

5.2. Personal

Das Bedienpersonal muss das ortlich gesetzliche Mindestalter erreicht, eine Einweisung erhalten haben und die dafiir notwendige Schutzklei-
dung tragen (eng anliegende Kleidung, festes Schuhwerk, bei Larmeinwirkung einen Gehdrschutz — Gefahr von bleibenden Gehdrschaden).
Weiters sind Personen, welche mit der Bedienung, der Wartung oder Instandhaltung befasst sind, verpflichtet, die Bedienungsanleitung gele-
sen und verstanden zu haben. Bei Unklarheiten ist es nicht erlaubt, die Maschine in Betrieb zu nehmen. Kontaktieren Sie unsere néachste
Kundendienststelle um ihre Unklarheiten zu beseitigen und um einen reibungslosen und sicheren Betrieb zu ermdglichen.

O) Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden
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5.3. Aligemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungshinweise

@ Die nationalen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften miissen eingehalten werden

@ Die Maschine nie ohne Aufsicht arbeiten lassen!

@ Das Besteigen der Maschine ist ausnahmslos verboten.

@ Die Maschine ist kein Transportgeréat, weder fiir Personen noch fiir Gegenstande. Absolutes Mitfahrverbot!
@® Tragen Sie die entsprechende Schutzausriistung!

@ Gefahrenaufkleber beachten! Diese geben wichtige Hinweise und dienen ihrer Sicherheit!

@ Bei Stérungen, Maschine sofort abstellen, sichern und wenn nétig fachkundiges Personal hinzuziehen

5.31. An- und Abbauen der Maschine

@ Der Hersteller iibernimmt keinerlei Haftung bei unsachgeméRem Anbau an das Tragerfahrzeug!
@ Das Tragerfahrzeug muss die leistungsméaRigen Voraussetzungen erfiillen

O) Uberprt’jf_en der ortlich gesetzlichen Bestimmungen, CE- Konformitat, StraBenverkehrsordnung und Sicherheitsvorschriften
und die Ubereinstimmung herstellen

@ Die Anbaukategorien mussen unbedingt tibereinstimmen!
@ Maschine muss mit dem Tragerfahrzeug fest verbunden sein! Achtung! Unterlenker Heckhydraulik stabilisieren!

@ Beim An- oder Aufbau diirfen folgende Gewichte, Lasten und Langen des Tragerfahrzeuges nicht iberschritten werden
Das zuldssige Gesamtgewicht

Die zulassigen Achslasten

Die zulassigen Reifentragfahigkeiten

Die zulassige Bremslast

o Die zuléssige Anbaulénge! Diese kann gesetzlich geregelt sein!

@ Vor dem Anbau untersuchen Sie die Maschine auf eventuelle Risse bzw. sonstige Beschédigungen. Wenn Risse bzw.
Schéden festgestellt werden, beheben Sie diese vor Inbetriebnahme

@ Beim AnschlieBen missen die Hydraulikkreise drucklos sein!

@® Wahrend das Tragerfahrzeug an die Maschine heranfahrt, diirfen sich keine Personen zwischen Traktor und Maschine
befinden! Absolut verboten! Quetschgefahr!

O) Tragerfahrzeug und Maschine miissen vor Beginn des An- bzw. Abbaus standsicher und gebremst stehen!

@ Bei Betatigung eines Hydraulikkreises (auch Heckhydraulik!) diirfen keine Personen zwischen Maschine und Tragerfahr-
zeug stehen

@ Sichemn Sie die Hydraulikhebel gegen unbeabsichtigtes Betatigen wahrend des An- bzw. Abbaus!

@ Der Aufenthalt zwischen Traktor und Maschine ist auRer beim An- und Abkuppeln ausnahmslos verboten!
@ Ober und Unterlenker miissen bei An- bzw. Abbau entlastet sein!

@ Stellen Sie die Maschine immer standsicher ab!

O O O O

5.3.2. Einsatz der Maschine

@ Kontrollieren Sie den sachgeméRen Anbau an das Tragerfahrzeug!
@ Der Aufenthalt von Personen im Arbeits-, Schwenk- und Drehbereich der Maschine ist absolut verboten

@ Vor der Inbetriebnahme untersuchen Sie die Maschine auf eventuelle Risse bzw. sonstige Beschadigungen. Wenn Risse
bzw. Schaden festgestellt werden, beheben Sie diese vor Inbetriebnahme.

®

@ Vor der Inbetriebnahme miissen alle Schutzeinrichtungen und Warnhinweise kontrolliert werden bzw. vorhanden sein!
@ Kontrollieren Sie den sachgemaBen Anbau an das Tragerfahrzeug!

@ Bei hydraulischen, elektrischen oder mechanischen Maschinenteilen befinden sich Gefahrenstellen! Quetschgefahr!
@ Die Maschine nie ohne Aufsicht arbeiten lassen!

@ Lenk- und Bremsfahigkeit vor Fahrantritt Giberprifen

@ Die jeweiligen Stralenverkehrsvorschriften beachten

@ Beachten Sie die veranderten Fahrbedingungen durch hoheres Gewicht und weitere Ausladung!!

@® Bei Transportfahrten alle Maschinenteile in Transportstellung bringen

@ Bei Arbeitsende miissen das Tragerfahrzeug und die Maschine standsicher abgestellt werden
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3.3. Hydraulik

©) Hydraulikanlagen stehen unter sehr hohen Druck! Schwere Verletzungsgefahr!

@ Hydraulikél kann zu Infektionen fiilhren, sofort Arzt aufsuchen!

@ Beachten Sie den max. zulassigen Betriebsdruck

@® Beim An bzw. AbschlieRen miissen Tragerfahrzeug- und Maschinenhydraulik drucklos sein!

@ Anschliisse der Maschine und des Tragerfahrzeuges miissen lbereinstimmen

@ Kontrollieren Sie die Hydraulik regelm&Rig auf Risse oder andere Beschadigungen

O) Hydraulikschlauche milssen nach spatestens 5 Einsatzjahren oder 2 Jahren Lagerzeit getauscht werden. Herstellungsda-
tum der Schlauche ist auf den Schlduchen aufgedruckt.

@ Bei Wartung an der Hydraulikanlage

Maschine absetzen

Hydraulikanlage drucklos machen

Motor abstellen

Ziindschlissel abziehen

Gegen wiedereinschalten sichern

Bei Uberpriifung immer Handschuhe und Schutzbrille tragen

O O O O O O

5.4. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Kehrmaschine darf nur an Tragerfahrzeugen wie Rasen-, Garten-, Schmalspurtraktore oder &hnliche Fahrzeuge (Kommunalfahrzeuge,
Traktore) angebaut werden. Verwenden Sie die Kehrmaschine nur zum Kehren von Werkshallen, StraBen, Gehwegen und Platzen. Um beim
Kehren die Staubentwicklung zu vermeiden, soll Wasser auf die Kehrflache gespriiht werden. Bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung
sind Personen- und Sachschéden nicht auszuschliefien.

Besteht in den hier angefiihrten bestimmungsgemaRen Verwendungen der Maschine mit Ihrem Einsatz- bzw. Anwendungsfall keine Uberein-
stimmung bzw. kénnen nicht alle Unklarheiten beseitigt werden, bitten wir Sie, vor dem Einsatz der Maschine sich mit dem Hersteller bzw.
lhrem Handler in Verbindung zu setzen und dies zu kléren. Bitte informieren Sie uns (iber mdgliche Anwendungsfalle, die wir nicht beriicksich-
tigt haben.
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5.5. Warnung vor spezifischen Gefahren

Die nachfolgenden Symbole bzw. Sicherheitshinweise haben folgende Bedeutung:

Warnhinweise - alle Stellen in der BA wo Gefahren beschrieben sind, wurden damit gekennzeichnet!

Wenn Sie feststellen, dass diese Gefahrenaufkleber an Ihrer Maschine fehlen, so miissen Sie diese sofort er-
setzen. Sie konnen diese unter Angaben der Aufklebernummer (z.B. 89-A-0800) bei uns nachbestellen.

- Achtung Quetschgefahr, NICHT zwischen Anbaugeréat und Trager-
® fahrzeug treten
j % (89-A-0802)

5570500 Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
lesen
I l (89-A-0800)
A—
ryv Verletzungsgefahr durch rotierende Teile
‘(k:\.\ (89-A-0807)
\
STOP

Maximal zulassige Drehzahl der Zapfwelle:

1000upm rechtsdrehend 89-A-0903

89-A-0907 1000upm linksdrehend 89-A-0906
max. 2000upm rechtsdrehend 89-A-0905

2000 upm 2000upm linksdrehend 89-A-0907

89-A-0905

max.
2000 upm

89-A-0903
max.
1000 upm

89-A-0906

max.
1000 upm

Gelenkwelle schmieren.

(89-A-0900)
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Stellrad.

(89-A-0581)

5.6. Position der Warnschilder an der Maschine
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6. Sicherheitsvorschriften

A\ Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise bezlglich der Maschine und zwischen Maschine und Tragerfahrzeug!

Achten Sie stets darauf, dass die Kehrmaschine mit dem Trégerfahrzeug fest verbunden ist und sich nicht I6sen kann.

Bevor Sie mit dem Kehren beginnen, iberzeugen Sie sich, dass sich niemand im Gefahrenbereich aufhélt.

Fahren Sie mit der Kehrmaschine nicht schneller als mit 8 Stundenkilometer.

Es ist nicht gestattet, langere Transportstrecken mit hochgehobener Kehrmaschine zurlickzulegen. Verwenden Sie bitte in die-
sem Falle ein anderes Transportmittel oder fahren Sie mit abgesenkter Maschine.

Achten Sie stets darauf, dass tiber den Adapter keine zusétzlichen Krafte vom Trégerfahrzeug eingeleitet werden. (Aushubein-
richtung in Schwimmstellung schalten!)

Bei sehr unebenem Untergrund (mehr als 5cm (ber die Maschinenbreite gemessen) kann die Maschine Schaden erleiden bzw.
das Kehrergebnis nicht zufriedenstellend ausfallen.

Beim Kehren ist stets darauf zu achten, dass mdglichst wenig Staub aufgewirbelt wird. Durch Staubaufwirbelungen kénnen Fol-
gekrankheiten des Fahrers und Schaden am Tréagerfahrzeug auftreten.

Hantieren an der Maschine wahrend des Betriebes ist untersagt. Beim Abstellen der Kehrmaschine muss die Maschine gegen
Wegrollen gesichert werden. Laufrader der Kehrmaschine haben keine Bremsen! Abstellstiitzen zum Abstellen der Kehrmaschi-
ne verwenden.

Kontrollieren Sie stets die Dichtheit der Hydraulikanlage. Bei Undichtheit ist sofort das fehlerhafte Teil auszutauschen und das
ausgelaufene Ol fachgerecht zu entsorgen.

Uberpriifen Sie die angegebenen Daten der Hydraulikanlage - besonders die Betriebstemperatur des Hydraulikéls. Bei Erreichen
der Grenzwerte der Hydraulikanlage miissen Sie die Arbeit unterbrechen und den Mangel beheben.

A\ Service und Reparaturarbeiten diirfen nur von fachkundigem Personal durchgefiihrt werden!

BB

B B> B B PP

B B

7. Bedienungshinweise

7.1. Einstellung Hauptbirste

Mittels der héhenverstellbaren Laufrader an der Kehrmaschine wird der Blrstendruck der Hauptblrste eingestellt. Je nach Abnutzung der
Birste missen die Laufréder ein- bzw. nachgestellt werden. Das beste Kehrergebnis wird erzielt, wenn die Birste beim Kehren ca. 1cm
in den Boden eintaucht. Damit die Abnutzung der Hauptbirste méglichst gleichmé&Rig erfolgt, sollten die Laufrader auf beiden Seiten in
die gleiche Hohe gestellt werden.

7.2. Wasserspriiheinrichtung

Vor Inbetriebnahme fiillen Sie den Wassertank an. Achten Sie darauf, dass Sie keinen Schmutz in den Tank bekommen (Diisen und Filter
verstopfen). SchlieRen Sie nun die Pumpe an und kontrollieren Sie, ob alle Diisen spriihen. Falls keine Dise spriiht, kontrollieren Sie, ob die
Pumpe lauft. Wenn die Pumpe luft, stellen Sie diese ab und kontrollieren Sie, ob der Ansaudfilter verstopft ist. Wenn der Ansaugfilter nicht
verstopft ist, 6ffnen Sie die Diisenmutter, nehmen Sie den Diisenfilter heraus und reinigen Sie diese Dusenfilter und das Disenmundstick.
Schalten Sie die Pumpe wieder ein und kontrollieren Sie nochmals ob alle Diisen spriihen.

Schalten Sie die Pumpe ab wenn der Tank leer ist; die Pumpe ist trockenlaufsicher aber einzelne Pumpenteile unterliegen einem hdheren
Verschleif3.

Bitte beachten Sie, dass bei Temperaturen um 0°C bzw. tiefer die komplette Wasserspriiheinheit (Tank, Filter, Leitungen, Pumpe und
Diisen) zu entleeren ist damit keine Frostschaden auftreten.

7.3.  Hoheneinstellung des Adapters

Je nach Schnellwechselsystem und Ausfilhrung kann der Adapter in der Hohe an das Trégerfahrzeug angepasst werden. Dazu I6sen Sie die
Schrauben, stellen den Adapter in die passende Hohe und ziehen Sie die Schrauben wieder fest an!
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7.4. AnschlieRen der Hydraulik am Tragerfahrzeug

Es miissen die Hydraulikleitungen (Schnellkupplungen) an das Tragerfahrzeug angekuppelt werden, um ein seitliches Schwenken der Kehr-
maschine.

Austretende Hochdruckfliissigkeiten konnen schwere Verletzungen verursachen! Niemals mit der Hand (oder anderen Kérperteilen)
austretende Hochdruckfliissigkeiten am Austritt hindern — hochste Verletzungsgefahr! Daher vor dem Ankuppeln das Hydrauliksystem
des Tragerfahrzeuges drucklos stellen.

7.5. Anbau und Montage

Die Kehrmaschine wird an das Tragerfahrzeug (bei der dafiir vorgesehen Aushebung) an das Schnellwechselsystem (Dreipunkt, Dreieck,
Anbauplatte, etc.) angebaut.

@® Vor dem Anbau untersuchen Sie die Kehrmaschine auf eventuelle Risse bzw. sonstige Beschadigungen. Wenn Risse bzw. Schaden
festgestellt werden, beheben Sie diese vor Inbetriebnahme.

@® Priifen Sie vor dem Anbau, ob die Drehzahl und die Drehrichtung der Frontzapfwelle des Tragerfahrzeuges mit den Angaben auf der
Maschine (ibereinstimmen. Stimmen diese Daten nicht iberein, darf die Maschine nicht in Betriebe genommen werden!

@ Die Gelenkwelle muss auf die Einbaulage abgestimmt werden. Dazu muss die Lange der Gelenkwelle kontrolliert bzw. ange-
passt werden. Achtung: Lénge der Gelenkwelle iiber den gesamten Hubbereich der Aushebung kontrollieren - Kehrmaschine
ganz absenken und ganz anheben - kiirzestes MaR fiir die Anpassung der Gelenkwelle nehmen!

@ Nach dem Anbau und vor Beginn der Arbeit kontrollieren Sie sorgfaltig, dass die Kehrmaschine ordnungsgeman an das Tragerfahrzeug
angebaut ist um ein ungewolltes Lsen zu verhindern. Kontrollieren Sie auch sorgfaltig, dass die Hydraulikkupplungen eingerastet sind
und dass es keinen Olverlust gibt. Bei Olverlust ausgelaufenes Ol binden und entsorgen. Olverlust beheben.

@ Im Kehrbetrieb muss darauf geachtet werden, dass sich die Aushubeinrichtung (Dreieck, Anbauplatte, Dreipunkt etc.) in Schwimmstellung
befindet! Wenn die Aushebung wahrend eines Einsatzes auf Druck und nicht auf Schwimmstellung eingestellt ist, kdnnen schwere Verlet-
zungen des Bedienpersonals bzw. Dritter einstehen, da die Lenkbarkeit des Tragerfahrzeuges eingeschrankt bzw. nicht vorhanden ist!
Auch Schaden an der Maschine und dem Umfeld kdnnen auftreten!

@ Beim Anbau auf die maximal zulassige Anbaulénge achten. Dies kann in 6rtlichen gesetzlichen Bestimmungen (zB in der Straenver-
kehrsordnung) geregelt sein.

( B Lénge der Zapfwelle anpassen:
e (\ _;,f\\i,x y ) 7| Abb. 20: Zur Langenanpassung Gelenkwellenhélften in kiirzester Betriebsstel-
[, ) e | lung nebeneinander halten und anzeichnen.
< { 4

Abb. 21: Innen- und AuRenschutzrohr gleichmaRig kurzen.

Abb. 22: Inneres und dulleres Schiebeprofil um gleiche Lange wie Schutzrohr
klrzen.

Abb. 23: Trennkanten abrunden und Spane sorgfaltig entfernen. Schiebeprofile
einfetten.

) Weitere Anderungen an Gelenkwelle und Schutz nicht zulassig.

A

Abb. 19: Maximal zul&ssige
Abwinkelung kontrollieren!

5 m
\FIG. 24 ) (FIG. 19
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ECO - Kehrmaschine RS

7.6. Biirstenwechsel

Kettenrader
1000 UPM Einfachkette

Lz

Kettenrader
2000 UPM Einfachkette

Bei Biirstenwechsel auf die
Locher fiir 1000/2000 UPM

achten!!!
© /\
o ¥
1000 UPM

; \ 2000UPM

Kettenrader
1000 UPM Doppelkette

Kettenrader
2000 UPM Doppelkette
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Kettenrad I6sen

. Schrauben losen

3. Lager auf der gegeniiberliegenden Seite zum
Kettenrad von der Biirstenwelle l6sen

4. Ségering und Beilage von der Biirstenwelle
demontieren

5. Biirste von der Biirstenwelle runterziehen

6. Biirstenwelle in die neue Biirste schieben

7.  Alles wieder Riicklaufig montieren und bei

Zapfwellenantrieb bei der Montage auf Lécher

fiir 1000 UPM / 2000 UPM achten!!!

N -
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1.1.

Adapteranbau

8. Wartung

A

REEREEK

)

)

Die Maschine muss einer regelmaRigen Wartung unterzogen werden. Wartungsarbeiten diirfen nur fachkundige und unterwiesene Personen durch-
fihren! Dabei muss die Maschine abgeschmiert und auf Verschleil® untersucht werden — mind. alle 8 Betriebsstunden, bzw. nach jedem Einsatz.
Verschlissene, fehlende oder beschadigte Teile sofort ersetzen; lockere Teile befestigen bzw. festziehen (Schraubverbindungen priifen)!
Durchgefiihrte Wartungsarbeiten miissen zum Zwecke der Nachweisbarkeit dokumentiert werden!

Dokumentation der Wartungsarbeiten kann fiir die Abklarung von Garantieanspriichen vom Hersteller eingefordert werden.

8.1.1. Sicherheit bei der Wartung

Vor Beginn der Wartungsarbeiten muss die Maschine auf den Boden abgesenkt werden. Danach alle Antriebssysteme und Motoren abschalten. Im
abgeschalteten Zustand, durch hin- und herbewegen der Hydraulikhebel, den Druck in den Hydraulikleitungen abbauen. Die Feststellbremse des
Tragerfahrzeuges festziehen und denn Ziindschliissel abziehen. Vor Beginn der Wartungsarbeiten warten, bis der Motor und alle angetriebenen
Teile zum Stillstand gekommen sind.

8.1.2. Tagliche Wartung

Reinigung der Maschine nach jedem Einsatz, um die Funktion beim nachsten Einsatz sicherstellen zu konnen.

Vor jedem Einsatz Sicherheitseinrichtungen und Befestigungselemente priifen und wenn nétig ersetzen.

Hydraulikschlduche und Anschliisse prifen und bei Verformungen bzw. Rissen diese sofort tauschen.

VerschleiRteile (Bursten) priffen und gegebenenfalls tauschen.

Einstellung der Maschine (Laufrader, Sammelbehalter) vor jedem Einsatz prifen.

Falls bei der Wartung Schutzvorrichtungen abgebaut wurden, darf die Maschine erst wieder benutzt werden, wenn diese Schutzvorrichtungen wieder
angebaut sind!

Wenn die Maschine oder Teile der Maschine zur Wartung angehoben werden miissen, ist es Vorschrift, die angehobenen Teile bzw. die Maschine
unfallsicher abzustiitzen!
Hydraulikzylinder (Kolbenstange) reinigen und von Salz befreien (Rostbildung verhindern)

Getriebedl muss kontrolliert werden
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8.1.3. Wochentliche Wartung oder nach 20 Betriebsstunden

Bei dieser Wartung muss die Maschine an allen beweglichen Teilen Gberprift und nachgeschmiert werden (siehe Schmiermittel bzw.
Schmierplan). Alle Schraubverbindungen nachziehen und fehlende Teile ersetzen. Diese Wartung ist besonders zu Saisonbeginn
und zu Saisonende wichtig.

8.1.4. Schmierplan

Zylinderkolbenstange

Zylinderboden

Olstand in Getriebe kontrollieren

Laufradhalter 1x pro Jahr oder nach 200 Betriebsstunden demontieren und Gewin-
destangen schmieren !!

e Antriebskette schmieren

(0T

Wichtige Wartungsbereiche

Getriebe und Antrieb (Kette, Kettenspanner, Kettenrader) auf Verschleid priifen und schmieren

Adapter samt Befestigung auf Verformung und Verschleiy prifen

Niveauausgleich und Herzbolzen auf Verformung und Verschleil® priifen

Laufrader auf Verschleil® priifen

Hydraulikzylinder, Hydraulikschlduche und Hydraulikkupplungen auf Verformung, Dichtheit, Verschleit und/oder Beschadigung priifen

Bei vorhandener Wasserspriiheinrichtung Leitungsfilter und Disenfilter monatlich reinigen. Bei Bedarf verkirzen Sie die Reinigungsin-
tervalle. Tank mindestens 1 mal jahrlich reinigen.

NN
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9. Schmiermittel - Ole und Fette

9.1. Hydraulikanlage

Die Hydraulikanlage Ihrer ECO Maschine wird werkseitig mit Hydraulikél der Klasse HLP32 bzw. HLP46 geflillt. Bitte beachten Sie, dass diese
Ole mit dem Hydraulikél Ihres Anbaufahrzeuges mischbar sein miissen und dass die Viskositatsbereiche {bereinstimmen; ansonsten miissen
Sie das Hydrauliksystem Ihrer ECO Maschine leeren und mit lhrem Hydraulikél spilen.

ACHTUNG - BEI NICHTBEACHTUNG DIESER PARAMETER KANN IHR FAHRZEUG EINEN SCHADEN ERLEIDEN!

Bei Arbeiten am Hydrauliksystem Ihrer ECO Maschine achten Sie bitte auf den Olverlust, auf die fachgerechte Montage aller Teile und die
vorschriftsmaBige Entsorgung des ausgetretenen Oles. )

Der max. Riicklaufdruck am Trégerfahrzeug darf 10 bar nicht iibersteigen - Uberhitzungsgefahr des Hydrauliksystems und méglicher
Bruch von Hydraulikkomponenten wie z.B. Hydromotore etc.

9.1.1. Druckflissigkeiten (Hydraulikéle)

Druckfliussigkeiten haben die Aufgabe, die hydraulische Energie vom Ort der Erzeugung zum Ort der Umwandlung zu transportieren. Daneben
sollen sie den Verschlei aufeinander gleitender Teile mindern, vor Korrosion schiitzen und ortlich entstehende Warme abfiihren. Die Auswahl
geeigneter Druckfliissigkeiten ist von Bedeutung fiir die Lebensdauer und Betriebssicherheit des hydraulischen Antriebs.

Betriebsbereich

Bei der Auswahl geeigneter Druckflissigkeiten ist folgender Betriebsbereich zu berlicksichtigen:

Umgebungstemperaturbereich -30°C his+80 °C

Betriebstemperaturbereich +30 °C bis +60 °C

max. zulassige Betriebstemperatur +80 °C

min. Viskositat 20 cST

Viskositat bei Betriebstemperatur 20 cST-43 cST; wobei wir eine Betriebsviskositat von 35 ¢ST fur ideal halten.

Mineraléle der Klasse HLP nach DIN 51524 Teil 2 erflillen die gestellten Anforderungen und werden deshalb von uns besonders empfohlen.
Zur Bestimmung der erforderlichen Viskositatsklasse in Abhé&ngigkeit des Betriebstemperaturbereiches kann folgende Tabelle herangezogen
werden.

Viskositétsklassen nach ISO 3448

Betriebstemperatur Viskositatsklasse nach ISO 3448
30-50°C 32
40-60°C 46
50-70°C 68

Die Viskositatsklassen nach 1SO 3448 sind bezogen auf eine Temperatur von 40 °C - der Einfluss der jeweiligen Umgebungstemperatur muss
bei der Auswahl zusatzlich beriicksichtigt werden; z.B. muss die Druckflissigkeit bei niedrigen Starttemperaturen (unterhalb 20 °C) pumpfahig
sein.

Schwer entflammbare und biologisch abbaubare Druckfliissigkeiten:
Die Verwendung von HD-Motordlen nach SAE, ATF - Druckflissigkeiten, schwerentflammbare und biologisch abbaubare Druckflissigkeiten
vom Typ HFC sowie synthetischer Art, ist unter Berticksichtigung gewisser Vorkehrungen, méglich. Im Anwendungsfall ist Riicksprache mit
unserer zustandigen Verkaufsniederlassung erforderlich.
Filterung:
Die Filterung der Druckfliissigkeit ist von hoher Wichtigkeit. Hiermit soll erreicht werden, dass

e der VerschleiR an bewegten Teilen durch Fremdkérper reduziert wird

e  Funktionsstdrungen vermieden werden

o die Alterung der Druckfliissigkeit verlangsamt wird.

Bei der Auswahl eines geeigneten Filters miissen die folgenden KenngréRen berlcksichtigt werden:
e Reinheitsklasse der Druckfliissigkeit nach 1ISO 4406 18/13
e Filterfeinheit 10 micron, nom.
e Beta-Wert Beta 10-1,5

9.1.2. Schmiermittel

Sofern in dieser Betriebsanleitung bei den einzelnen Maschinenkomponenten keine abweichenden Schmiermittel angegeben sind, empfehlen
wir folgende Schmiermittel:
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9.1.3. Schmierfett

Hochdruck - Schmierfett, z.B. Lithiumseifenfett mit Graphitzusatz und Hochdruckadditiven oder ahnliche Produkte, mit einer Temperaturbe-
standigkeit von -30°C bis + 120°C

9.1.4. Hydraulikol

Hydraulikél der Klasse HLP32 bzw. HLP46 nach DIN 51524 - Achtung hier muss eine Ubereinstimmung mit der Hydraulikdlempfehlung Ihres
Tragerfahrzeuges gegeben sein - siehe auch Hydraulikanlage.

9.1.5. Getriebe- bzw. Schmierole
Getriebe- bzw. Schmierdle der Viskositatsklasse 90

9.1.6. Hydraulikschlauche

Hydraulikschlduche missen nach spatestens 5 Einsatzjahren oder 2 Jahren Lagerzeit getauscht werden. Herstellungsdatum der Schlduche ist
auf den Schlduchen aufgedruckt (siehe Abbildung 1).

10. Entsorgung

Der Kunde muss diese Maschine entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen entsorgen. Die Firma ECO TECHNOLOGIES GmbH ibernimmt
keine Entsorgung.

11. Reparaturen

Lassen Sie alle Service- und Reparaturarbeiten nur von geschultem und fachkundigem Personal durchfiihren. Durch unsachgeméaRe Repara-
turen und Wartungsarbeiten erlischt jede Garantie, Gewahrleistung und Produkthaftung. Gerne steht auch das Team von ECO
TECHNOLOGIES GmbH auf Anforderung zur Verflgung.

12. Technische Daten und Zubehor

[|TechnischeDaten | | RS20 | RS-0 | _RS60 | RS-180 | __RS-200 |  RS-220 |
Kehrbreite (cm) 120 140 160 180 200 220
Birstendurchmesser (cm) 52,5 52,5 52,5 52,5 52,5 52,5
Schragstellung (°) 25 25 25 25 25 25
Kehrbreite in Schragstellung (cm) 113 131 149 167 185 204
Drehzahl der Frontzapfwelle (Upm) 1000/ 2000 1000/ 2000 1000/ 2000 1000/ 2000 1000/ 2000 1000/ 2000
min./max. Olmenge (/min) 25/50 25/50 25/50 25/50 25/50 25/50
min./max. Oldruck (bar) 120/175(230) 120/175(230) 120/175(230) 120/175(230) 120/175(230) 120/175(230)
Gewicht ~ je nach Ausstattung (kg) 165 180 195 210 225 240

13. Zubehor

Wir bieten ein reichhaltiges Zubehér an:

Verschiedene Besatze an der Hauptblirste
Hydraulischer Schwenkzylinder
Schmutzfangtuch zum Freikehren
Verschiedene Wassertanks

Verschiedene Adapter
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14, Verpackung

Winkel ist kein Bestandteil der Ma-
schine-nur zur Verpackung-kann
entsorgt werden

15. Wichtige Hinweise

" Das Kehrergebnis wird wesentlich vom Zustand der Kehrbiirsten und der Einstellung dieser Biirsten beeinflusst. Tauschen Sie die Kehr-
biirsten rechtzeitig aus und kontrollieren Sie beim Kehren laufend die Eintauchtiefe der Biirste.

"  Vermeiden Sie starke Staubentwicklung.
" Passen Sie die Kehrgeschwindigkeit an die Gegebenheiten an — Beschaffenheit des Untergrunds, Beschaffenheit des Kehrguts, Starke
der Verschmutzung der Kehrflache, értliche Umgebung.

Lassen Sie beim Kehren entsprechende Sorgfalt walten — Beschadigungen an der Umgebung bzw. an der Maschine durch Kollisionen
sollten vermieden werden.

Kontrollieren Sie standig den Zustand der Verschleilteile und der Hydraulikanlage der Maschine.
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Fragen richten Sie an lhren Fachhandler oder direkt an uns. Wir sind erreichbar unter:

Managementsystem

h oo Technologies

Eco Technologles Planungs-
Entwicklungs- und HandelsgesmbH
A-8403 Lebring, Philipsstralie 46
Tel. +43/3182/4420-0, Fax +43/3182/4420-17
e-mail: ecotech@ecotech.at, http://www.ecotech.at

1S0 9001
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